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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Z tego powodu modlit si¢ kroél Hiskiasz oraz
dostowny Izajasz, syn Amosa, prorok — wotali ku
niebiosom.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Z tego powodu krol Hiskiasz i prorok Izajasz, syn
literacki Amosa, modlili si¢ i wotali ku niebu.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Z tego powodu krol Ezechiasz i prorok Izajasz,
literacki Gdanska syn Amosa, modlili si¢ i wotali do nieba.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ modlit Ezechyjasz krol, i1 [zajasz prorok,
literacki syn Amosa, dla tego, i krzyczeli ku niebu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Modlili si¢ tedy Ezechiasz krél i Izajasz, syn
literacki Amos, prorok, przeciw temu bluznierstwu
i krzyczeli az do nieba.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia K16l Ezechiasz i prorok Izajasz, syn Amosa,
literacki modlili si¢ w tej sprawie, wotajac ku niebu.
BW Przektad Biblia Warszawska Z tej to przyczyny modlit si¢ krol Hiskiasz
literacki i prorok Izajasz, syn Amosa, wotajac ku
niebiosom.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W tej sytuacji krol Ezechiasz oraz prorok Izajasz,
literacki syn Amosa, modlili si¢ i wotali do niebios.
PAU Przektad Biblia Paulistow Krol Ezechiasz oraz prorok Izajasz, syn Amosa,
literacki odpowiedzieli na to wszystko modlitwa,
wznoszac ku niebu glto$ne wotanie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W tym potozeniu krol Ezechiasz i prorok Izajasz,
literacki syn Amoca, modlili si¢ i wotali glo$no ku niebu.
TUB Przektad bi6umis. HoBwii mepeka I nomonuses uap Ezexis 1 mpopok Icas cun
literacki VBT Padaina Typkonsika AMoca po 1e i 3aKpUYaId J0 HeoOa.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Z tego powodu modlit si¢ krol Chiskjasz i prorok
dynamiczny Jezajasz, syn Amoca oraz krzyczeli ku niebiosom.
PNS1997 | Przekifad Przektad Nowego Swiata Lecz krol Ezechiasz oraz prorok Izajasz, syn
dynamiczny Amoca, modlili si¢ w tej sprawie i wotali do

niebios 0 pomoc.
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